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REPUBLIQUE TUNISIENNE
Republic of Tunisia 3 " A P i n
Az JAY Qe 339 Demande de VISA
Ministére des Affaires Etrangéres 3y all

Ministry of Foreign Affairs 5yl Al — 5 e PHOTO
...................... D, Al 3l Court Séjour — Transit
Ambassade — Consulat ........... .. A Short Stay — Transit
Embassy — Consulate ............. ;) RN
moN...PETROSYAN...................... (@AM COTIIAGHO 3MACHOPTA) ..., adll
Family Name
smonerp, JVAN . (AMs COTMACHO SMACTIOPTA) | e sl
Given Names
ecnassian ed ueil te etaD...12.01.1978  (IATA PO)K-D-EHVIQ) ................................................. 3Vl e 5z B
Date and Place of Birth
ellimaf ed noitautiS... MARR' ED (CEMEMHOE NONOXKEHVE) Alilall Al
Marital Status
elleutca étilanoitaN... RUSSIA CPAKDAHCTBO) e el duand)
Present Nationality
enigiro’d étilanoitaN JUSSR (TPAXOAHCTBO NMPU POXAEHW) AuaY) dpuial)
Nationality at Birth
Profession.... D IRECTOR . (BOMKHOCTb BHACT. MOMEHT) ] Aigal
Profession
Résidence au cours des 2 derniéres années. RUSSIA’SPB1 LENINA STR 41'12 ............... G i) 8 AEY)
Residence during the last 2 years (DAKTA,D,PEC MPOXXNBAHINS
N° du Passeport... 63N2588888 . (CEPVA W HOMEP 3MTIACTIOPTA) ... e, Sl Sl gz BB
Passport Number
Date et lieu de la délivrance.. 10122(1)9’ UFMS'332 .(KEM M KOT IA BbILAH 3MTIACTIOPT) s gl e 5 s
Date and Place of Issue
Date d’entrée en Tunisie..22:09.2015  (DATAHAYANATYPA) . GO S dsaal s )l
Date of Entry to Tunisia
Durée de séjour....... 12 DAYS ................... ( KOﬂanECTBOﬂ'HEM B TY PE) ................................... e Al 320
Duration of Stay
Motif détaillé du voyage (1). JOURIOM aadily jiud) Gl
Detailed Reason for Travel
Mode de locomotion envisagé.. AV A 4ad il Jal il
Anticipated Mode of Transportation
Point d’entrée. .. ENFIDA(A/HOPT HPMHETA) ................................................................. JsAal Adady
Point of Entry
Adresse en Tunisie......... EL KSAR HOTEL ) SQJSSE(HAS’BAHMEOTEHQ VN ALPECBTYHVCE) GOsh O siad)
Address in Tunisia
Personnes connues €0 TUNISIC. .....u.uiiirtt ittt et e et e e e e e DHOsh O g mall GalaaV
Persons Known in Tunisia
L ULS AUIESSES . . ov i nt ettt ettt et peis sl
Their Addresses
rengapmocca suov tnaved sennosreP... PEI—ROSYAN IRINA (\MFE) ................................... iz bad) palaiy)

Persons Accompanying You i/ | A T TEWWECTBYHOLUME C BAMU. C YKA3AHMEM KEM MPUXOOSTCA)
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Lee Sba¥) A el Jal iV s slie g elagd JI3cdlee WL GBlais Laudl ol J(1)
(1) S’il s’agit d’un voyage d’affaires, citer les noms et adresses des personnes & contacter.
(1) If it is a business trip, give the names and addresses of the persons to be contacted.

dad }65‘)1"3‘ K] uls..d\ 9 én.\.d\ eu.u\ J‘Af"‘;:‘(.s ‘L‘LULC)@‘“ K ‘).A:llﬁ gj‘)\.umlh @a_l(; JS...AS‘ uﬂ BN (1)
(1) S’il s’agit d’un voyage pour participation a un congres ou manifestations, citer le nom de I’organisateur ; le lieu ; la date, et la durée.
(1) If it is a trip to attend a meeting, give the name of the organization holding it, the place, the date and the duration of the meeting.

o A L I stiom A Slaoadhe laod 1 28 cileay iy i dmaler Sl sagslais Liud (U o) (1)
gy 5 DU el (a4l Al Ky Lo il of b S
(1) S’il s’agit d’un voyage d’études universitaires ou des stages techniques, citer les noms des établissements a fréquenter; la durée des
études (indiquer si vous étes pris en charge par une organisation ou une personne résidente en Tunisie).
(1) If it is a trip for studies or training, give the names of the institutions to be attended and the duration of the study (Indicate if you are
financially supported by a Tunisian organization or person).

Avez-vous déja s¢journé en Tunisie? 4l DL 4BV ST iy b
Have you previously stayed in Tunisia?

5 e 50 LT oy 5 ol 50 B Y 5 e 5 DU iell Al il (53 o g (el s Je myacs e J Y ol o 50
L,.,sj C..wﬁu.n U_\S‘ EMLL“ :ﬁ{juacl«.u‘ Qe
Je m’engage a n’accepter aucun emploi rétribué ou non rétribué durant mon séjour en Tunisie et & ne pas chercher a m’établir et a quitter le
territoire Tunisien a I’expiration de la validité du visa qui me sera accordé.
leave I pledge not to accept any remunerated or non remunerated job during my stay in Tunisia, not to seek establishment in Tunisia and to
the Tunisian territory at the expiration of the validity of the visa which will be granted to me.

Clatll o lail oy ol s Jiiesall B (5 A1 5 55 e Jmnl (o e sacs (alaal s el 55 50m 35 Y s 3me s il 35da
0308 1) a5 3 gdan)
Ma signature engage ma responsabilité et en cas de déclaration me priverait de tout visa a ’avenir sans préjudice des poursuites judiciaires
prévues par la loi.
The signature below binds me and in case of false declaration will deprive me from obtaining any visa in the future without prejudice to
any further legal action according to law.
Signature, Signature, Ly

NoArincCb

llaall ot g Al Al aiada
RESERVE A L’AUTORITE QUI RECOIT LA DEMANDE
Space reserved for the authority which receives the application

Référence des pieces jointes ou produites et des recommandations regues
References of the documents enclosed or produced and of the recommendations received

Décision ~ Decision KEGIN |

Le Consul The Consul Jaaidl)
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